ESTADO DA PARAIBA
FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

PREGAO PRESENCIAL N° 10001/2022
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 220210PP10001

CONTRATO N°: 60105/2022-CPL

TERMO DE CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDO
MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO E AILTON FERNANDES RIBEIRO
07112843421, PARA EXECUCAO DE SERVICO CONFORME
DISCRIMINADO NESTE INSTRUMENTO NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento de contrato, de um lado Fundo Municipal de Satide de Congo - Av. Ministro José Américo,
S/N - Centro - Congo - PB, CNPJ n° 11.436.548/0001-03, neste ato representado pela Secretaria de Satude Josefa
Sandra Ferreira, Brasileira, Casada, Enfermeira, residente e domiciliada na Rua Deputado Alvaro Gaudencio, 22 -
Casa - Centro - Congo - PB, CPF n°® 273.532.668-30, Carteira de Identidade n°® 35.203.119 SSP/PB, doravante
simplesmente CONTRATANTE, e do outro lado AILTON FERNANDES RIBEIRO 07112843421 - R JOSE
LUCAS DA SILVA, S/N - CENTRO - CONGO - PB, CNPJ n° 40.426.737/0001-95, neste ato representado por
Ailton Fernandes Ribeiro, Brasilero, residente e domiciliado na Rua José Lucas da Silva, , Centro - Congo - PB, CPF
n°071.128.434-21, Carteira de Identidade n® 2882645 SDS/PB, doravante simplesmente CONTRATADO, decidiram
as partes contratantes assinar o presente contrato, o qual se regera pelas clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DOS FUNDAMENTOS:

Este contrato decorre da licitagdo modalidade Pregdo Presencial n° 10001/2022, processada nos termos da Decreto
Federal n° 7.892, de 23 de Janeiro de 2013; Decreto Municipal n® 10.024, de 20 de Setembro de 2019; e legislag¢do
pertinente, consideradas as alteragdes posteriores das referidas normas.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO: ,
O presente contrato tem por objeto: FRETAMENTO DE VEICULOS PARA ATENDER AS NECESSIDADES
EVENTUAIS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO CONGO/PB.

O servigo devera ser executado rigorosamente de acordo com as condi¢des expressas neste instrumento, proposta
apresentada, especificagdes técnicas correspondentes, processo de licitagio modalidade Pregdo Presencial n°
10001/2022 e instrugdes do Contratante, documentos esses que ficam fazendo partes integrantes do presente contrato,
independente de transcrigio; e sob o regime de empreitada por prego unitario.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E PRECOS:
O valor total deste contrato, a base do prego proposto, € de R$ 85.690,00 (OITENTA E CINCO MIL E SEISCENTOS
E NOVENTA REAIS).

CcODIGO DISCRIMINACAO UNIDADE QUANTIDADEP.UNITARIO P. TOTAL
2 Fretamento de veiculo para o transporte de pacientes da VIAGEM 220 389,50  85.690,00
cidade do Congo/PB a Cidade de Campina Grande/PB, em
veiculo com capacidade para, no minimo, 06 (seis)
pessoas/passageiros, com espera em qualquer dia da
semana, percorrendo um total de 334 km ida e volta. (O
Fundo Municipal de Saide do Congo PB_ndo se
responsabiliza com refei¢des para motorista). )

Total:  85.690.00

-

CLAUSULA QUARTA - DO REAJUSTAMENTO EM SENTIDO ESTRITO:
Os pregos contratados sdo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano. Q




Dentro do prazo de vigéncia do contrato e mediante solicitagdo do Contratado, os pregos poderdo sofrer reajuste apos
o interregno de um ano, na mesma propor¢do da variagdo verificada no IPCA-IBGE acumulado, tomando—se por
base o més de apresentacdo da respectiva proposta, exclusivamente para as obrigac¢des iniciadas e concluidas apds a
ocorréncia da anualidade.

Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir dos efeitos financeiros
do ultimo reajuste.

No caso de atraso ou ndo divulgacdo do indice de reajustamento, o Contratante pagara ao Contratado a importancia
calculada pela ultima variagdo conhecida, liquidando a diferenga correspondente tdo logo seja divulgado o indice
definitivo. Fica o Contratado obrigado a apresentar memoria de calculo referente ao reajustamento de pregos do valor
remanescente, sempre que este ocorrer.

Nas aferigdes finais, o indice utilizado para reajuste sera, obrigatoriamente, o definitivo.

Caso o indice estabelecido para reajustamento venha a ser extinto ou de qualquer forma nao possa mais ser utilizado,
sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser determinado pela legislagdo entdo em vigor.

Na auséncia de previsdo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento
do prego do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

O reajuste podera ser realizado por apostilamento.

CLAUSULA QUINTA - DA DOTACAO:

As despesas correrdo por conta da seguinte dotagdo, constante do orgamento vigente:
Recursos Proprios do Municipio de Congo:

30.00 FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE

10.301.2011.2046 MANTER A GESTAO DO FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE
500. Recursos ndo Vinculados de Impostos

3.1.90.04.01 CONTRATACAO POR TEMPO DETERMINADO

3.3.90.39.01 OUTROS SERVICOS DE TERCEIROS — PESSOA JURIDICA

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO:
O pagamento sera efetuado mediante processo regular e em observancia as normas e procedimentos adotados pelo
Contratante, da seguinte maneira: Para ocorrer no prazo de trinta dias, contados do periodo de adimplemento.

CLAUSULA SETIMA - DOS PRAZOS E DA VIGENCIA:

Os prazos maximos de inicio de etapas de execugdo e de conclusdo do objeto ora contratado, que admitem
prorroga¢do nas condigdes e hipoteses previstas no Art. 57, § 1°, da Lei 8.666/93, estdo abaixo indicados e serdo
considerados da emissdo da Ordem de Servigo:

a - Inicio: Imediato;

b - Conclusdo: 290 (duzentos e noventa) dias.

A vigéncia do presente contrato sera determinada: até o final do exercicio financeiro de 2022, considerada da data de
sua assinatura; podendo ser prorrogada nos termos do Art. 57, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE:

a - Efetuar o pagamento relativo a execugdo do servigo efetivamente realizado, de acordo com as respectivas clausulas
do presente contrato;

b - Proporcionar ao Contratado todos os meios necessarios para a fiel execugdo do servigo contratado;

¢ - Notificar o Contratado sobre qualquer irregularidade encontrada quanto a qualidade do servigo, exercendo a mais
ampla e completa fiscalizagdo, o que ndo exime o Contratado de suas responsabilidades contratuais e legais;

d - Designar representantes com atribuigdes de Gestor e Fiscal deste contrato, nos termos da norma vigente,
especialmente para acompanhar e fiscalizar a sua execugéo, respectivamente, permitida a contratagdo de terceiros
para assisténcia e subsidio de informagdes pertinentes a essas atribuigdes.

CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO:
a - Executar devidamente o servigo descrito na Clausula correspondente do presente contrato, dentro dos melhores
pardmetros de qualidade estabelecidos para o ramo de atividade relacionada ao objeto contratual, com observancia
aos prazos estipulados;

b - Responsabilizar-se por todos os 6nus e obriga¢des concernentes a legislagdo fiscal, civil, tributaria e trabalhista,
bem como por todas as despesas e compromissos assumidos, a qualquer titulo, perante seus fornecedores ou terceiros
em razdo da execugdo do objeto contratado;

¢ - Manter preposto capacitado e idoneo, aceito pelo Contratante, quando da execugdo do contrato, que o rgpresente
integralmente em todos os seus atos; / ~ |
d - Permitir e facilitar a fiscalizagdo do Contratante devendo prestar os informes e esclarecimentos solici




e - Sera responsavel pelos danos causados diretamente ao Contratante ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou
dolo na execug@o do contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou 0 acompanhamento
pelo drgéo interessado;

f - Nao ceder, transferir ou subcontratar, no todo ou em parte, o objeto deste instrumento, sem o conhecimento ¢ a
devida autorizag@o expressa do Contratante;

g - Manter, durante a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes assumidas, todas as condi¢des de
habilitagdo e qualificagdo exigidas no respectivo processo licitatério, apresentando ao Contratante os documentos
necessarios, sempre que solicitado.

CLAUSULA DECIMA - DA ALTERACAO E RESCISAO:

Este contrato podera ser alterado com a devida justificativa, unilateralmente pelo Contratante ou por acordo entre as
partes, nos casos previstos no Art. 65 e sera rescindido, de pleno direito, conforme o disposto nos Arts. 77, 78 € 79,
todos da Lei 8.666/93.

O Contratado fica obrigado a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, os acréscimos ou supressdes que se fizerem
nos servigos, até o respectivo limite fixado no Art. 65, § 1° da Lei 8.666/93. Nenhum acréscimo ou supressdo podera
exceder o limite estabelecido, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO RECEBIMENTO:

Executado o presente contrato e observadas as condi¢des de adimplemento das obrigagdes pactuadas, os
procedimentos e prazos para receber o seu objeto pelo Contratante obedecerdo, conforme o caso, as disposi¢des dos
Arts. 73 a 76, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS PENALIDADES:

A recusa injusta em deixar de cumprir as obrigagdes assumidas e preceitos legais, sujeitara o Contratado, garantida
a prévia defesa, as seguintes penalidades previstas nos Arts. 86 e 87, da Lei 8.666/93: a — adverténcia; b — multa de
mora de 0,5% (zero virgula cinco por cento) aplicada sobre o valor do contrato por dia de atraso na entrega, no inicio
ou na execugdo do objeto ora contratado; ¢ — multa de 10% (dez por cento) sobre o valor contratado pela inexecugio
total ou parcial do contrato; d — simultaneamente, qualquer das penalidades cabiveis fundamentadas na Lei 8.666/93
e na Lei 10.520/02.

Se o valor da multa ou indenizagdo devida néo for recolhido no prazo de 15 dias apds a comunicagio ao Contratado,
sera automaticamente descontado da primeira parcela do pagamento a que o Contratado vier a fazer jus, acrescido de
Juros moratdrios de 1% (um por cento) ao més, ou, quando for o caso, cobrado judicialmente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA COMPENSACAO FINANCEIRA:

Nos casos de eventuais atrasos de pagamento nos termos deste instrumento, e desde que o Contratado no tenha
concorrido de alguma forma para o atraso, serd admitida a compensagio financeira, devida desde a data limite fixada
para o pagamento até a data correspondente ao efetivo pagamento da parcela. Os encargos moratdrios devidos em
razdo do atraso no pagamento serdo calculados com utilizagdo da seguinte formula: EM =N x VP x [, onde: EM =
encargos moratérios; N = niimero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP =
valor da parcela a ser paga; e | = indice de compensagéo financeira, assim apurado: 1 = (TX + 100) + 365, sendo TX
= percentual do [PCA-IBGE acumulado nos tltimos doze meses ou, na sua falta, um novo indice adotado pelo
Governo Federal que o substitua. Na hipétese do referido indice estabelecido para a compensagio financeira venha
a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado, em substituigdo, o que vier a ser
determinado pela legislagdo entdo em vigor.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO FORO:
Para dirimir as questdes decorrentes deste contrato, as partes elegem o Foro da Comarca de Sumé/pb.

E, por estarem de pleno acordo, foi lavrado o presente contrato em 02(duas) vias, o qual vai assinado pelas partes e
por duas testemunhas.

g Congo - PB, 16 de Margo de 2022.

TESTEMUNHAS PELO €ONTRATANTE

Rie Bado b G |

J "0 010 Ba5 . B3 -3 JOSEZ%;ANDRA FERREIRA
2.6

Secret. e Saude
273.53 8-30



0 4%

CPF: M\D 72193y

PELO CONTRATADO

AILTON FERNANDES RIBEIRO 07112843421
AILTON FERNANDES RIBEIRO
071.128.434-21



ESTADO DA PARAIBA
FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

PREGAO PRESENCIAL N° 10001/2022
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 220210PP10001

CONTRATO N°: 60106/2022-CPL

TERMO DE CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDO
MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO E ALBERTO MIKAEL DE MELO
FERNANDES 10709047401, PARA EXECUCAO DE SERVICO CONFORME
DISCRIMINADO NESTE INSTRUMENTO NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento de contrato, de um lado Fundo Municipal de Satide de Congo - Av. Ministro José Américo,
S/N - Centro - Congo - PB, CNPJ n° 11.436.548/0001-03, neste ato representado pela Secretaria de Satde Josefa
Sandra Ferreira, Brasileira, Casada, Enfermeira, residente e domiciliada na Rua Deputado Alvaro Gaudencio, 22 -
Casa - Centro - Congo - PB, CPF n° 273.532.668-30, Carteira de Identidade n° 35.203.119 SSP/PB, doravante
simplesmente CONTRATANTE, e do outro lado ALBERTO MIKAEL DE MELO FERNANDES 10709047401 -
R DEROBAF1@GMAIL.COM, 32 - CENTRO - CONGO - PB, CNPJ n°43.481.724/0001-07, neste ato representado
por Alberto Mikael de Melo Fernandes, Brasilero, residente e domiciliado na Rua Ministro José Américo Almeida, ,
Centro - Congo - PB, CPF n° 107.090.474-01, Carteira de Identidade n° 3868567 SSDS/PB, doravante simplesmente
CONTRATADO, decidiram as partes contratantes assinar o presente contrato, o qual se regera pelas clausulas e
condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DOS FUNDAMENTOS:

Este contrato decorre da licitagdo modalidade Pregdo Presencial n° 10001/2022, processada nos termos da Decreto
Federal n° 7.892, de 23 de Janeiro de 2013; Decreto Municipal n° 10.024, de 20 de Setembro de 2019; e legislagdo
pertinente, consideradas as alteragdes posteriores das referidas normas.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO: )
O presente contrato tem por objeto: FRETAMENTO DE VEICULOS PARA ATENDER AS NECESSIDADES
EVENTUAIS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO CONGO/PB.

O servigo devera ser executado rigorosamente de acordo com as condigdes expressas neste instrumento, proposta
apresentada, especificagdes técnicas correspondentes, processo de licitagao modalidade Pregdo Presencial n°
10001/2022 e instrugdes do Contratante, documentos esses que ficam fazendo partes integrantes do presente contrato,
independente de transcrigdo; e sob o regime de empreitada por prego unitario.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E PRECOS:
O valor total deste contrato, a base do pregco proposto, ¢ de R$ 39.485,00 (TRINTA E NOVE MIL E
QUATROCENTOS E OITENTA E CINCO REAIS).

CODIGO DISCRIMINACAO UNIDADE QUANTIDADEP.UNITARIO T Ol;,' AL
11 Fretamento de veiculo VAN para o transporte de VIAGEM 100 304,9030.490,00
pacientes da cidade do Congo/PB a cidade de
Monteiro, em veiculo com capacidade para, no
minimo 15 (quinze) pessoas/passageiros, com
espera em qualquer dia da semana, percorrendo um
total de 136 km ida e volta. (O Fundo Municipal A

de Saude do Congo  PB ndo se respopsabiliza
com refei¢cdes para motorista)



12 Fretamento de veiculo VAN para o transporte de VIAGEM 50 179,90 8.995,00
pacientes da cidade do Congo/PB a cidade de
Sumé, em veiculo com capacidade para, no
minimo 15 (quinze) pessoas/passageiros, com
espera em qualquer dia da semana, percorrendo um
total de 64 km ida e volta. (O Fundo Municipal de
Satide do Congo  PB nio se responsabiliza com
refei¢des para motorista)
Total:39.485,00

CLAUSULA QUARTA - DO REAJUSTAMENTO EM SENTIDO ESTRITO:

Os pregos contratados sdo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano.

Dentro do prazo de vigéncia do contrato e mediante solicitagdo do Contratado, os pregos poderio sofrer reajuste apos
o interregno de um ano, na mesma proporgdo da variagdo verificada no IPCA-IBGE acumulado, tomando—se por
base 0 més de apresentagio da respectiva proposta, exclusivamente para as obrigagdes iniciadas e concluidas apés a
ocorréncia da anualidade.

Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir dos efeitos financeiros
do altimo reajuste.

No caso de atraso ou ndo divulgagio do indice de reajustamento, o Contratante pagara ao Contratado a importancia
calculada pela ultima variagdo conhecida, liquidando a diferenga correspondente tdo logo seja divulgado o indice
definitivo. Fica o Contratado obrigado a apresentar memoria de calculo referente ao reajustamento de pregos do valor
remanescente, sempre que este ocorrer.

Nas aferi¢des finais, o indice utilizado para reajuste sera, obrigatoriamente, o definitivo.

Caso o indice estabelecido para reajustamento venha a ser extinto ou de qualquer forma no possa mais ser utilizado,
sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser determinado pela legislagdo entdo em vigor.

Na auséncia de previséo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento
do prego do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

O reajuste podera ser realizado por apostilamento.

CLAUSULA QUINTA - DA DOTACAO:

As despesas correrdo por conta da seguinte dotagdo, constante do orgamento vigente:
Recursos Préprios do Municipio de Congo:

30.00 FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE

10.301.2011.2046 MANTER A GESTAO DO FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE
500. Recursos ndo Vinculados de Impostos

3.1.90.04.01 CONTRATACAO POR TEMPO DETERMINADO

3.3.90.39.01 OUTROS SERVICOS DE TERCEIROS — PESSOA JURIDICA

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO:
O pagamento sera efetuado mediante processo regular e em observéncia as normas e procedimentos adotados pelo
Contratante, da seguinte maneira: Para ocorrer no prazo de trinta dias, contados do periodo de adimplemento.

CLAUSULA SETIMA - DOS PRAZOS E DA VIGENCIA:

Os prazos maximos de inicio de etapas de execugdo e de conclusdo do objeto ora contratado, que admitem
prorrogagdo nas condi¢des e hipdteses previstas no Art. 57, § 1°, da Lei 8.666/93, estdo abaixo indicados e serdo
considerados da emissdo da Ordem de Servigo:

a - Inicio: Imediato;

b - Conclusdo: 290 (duzentos e noventa) dias.

A vigéncia do presente contrato sera determinada: até o final do exercicio financeiro de 2022, considerada da data de
sua assinatura; podendo ser prorrogada nos termos do Art. 57, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE:

a - Efetuar o pagamento relativo a execugdo do servigo efetivamente realizado, de acordo com as respectj
do presente contrato; / i
b - Proporcionar ao Contratado todos os meios necessarios para a fiel execugdo do servigo contratado;
¢ - Notificar o Contratado sobre qualquer irregularidade encontrada quanto & qualidade do servigo, exerdeydo a mais
ampla e completa fiscaliza¢do, o que nao exime o Contratado de suas responsabilidades contratuais e legais;
d - Designar representantes com atribui¢des de Gestor e Fiscal deste contrato, nos termos da norma vi
especialmente para acompanhar e fiscalizar a sua execugdo, respectivamente, permitida a contratacdo de ter,
para assisténcia e subsidio de informagdes pertinentes a essas atribui¢des. \ @\

*

clausulas




CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO:

a - Executar devidamente o servigo descrito na Clausula correspondente do presente contrato, dentro dos melhores
parametros de qualidade estabelecidos para o ramo de atividade relacionada ao objeto contratual, com observancia
aos prazos estipulados;

b - Responsabilizar-se por todos os 6nus e obrigagdes concernentes a legislagdo fiscal, civil, tributaria e trabalhista,
bem como por todas as despesas e compromissos assumidos, a qualquer titulo, perante seus fornecedores ou terceiros
em razdo da execugdo do objeto contratado;

¢ - Manter preposto capacitado e idoneo, aceito pelo Contratante, quando da execugdo do contrato, que o represente
integralmente em todos os seus atos;

d - Permitir e facilitar a fiscalizagdo do Contratante devendo prestar os informes e esclarecimentos solicitados;

e - Sera responsavel pelos danos causados diretamente ao Contratante ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou
dolo na execugio do contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou 0 acompanhamento
pelo orgdo interessado;

f - Nao ceder, transferir ou subcontratar, no todo ou em parte, o objeto deste instrumento, sem o conhecimento e a
devida autorizacdo expressa do Contratante;

g - Manter, durante a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obriga¢des assumidas, todas as condigoes de
habilitagdo e qualificagdo exigidas no respectivo processo licitatorio, apresentando ao Contratante os documentos
necessarios, sempre que solicitado.

CLAUSULA DECIMA - DA ALTERACAO E RESCISAO:

Este contrato podera ser alterado com a devida justificativa, unilateralmente pelo Contratante ou por acordo entre as
partes, nos casos previstos no Art. 65 e sera rescindido, de pleno direito, conforme o disposto nos Arts. 77, 78 e 79,
todos da Lei 8.666/93.

O Contratado fica obrigado a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, os acréscimos ou supressdes que se fizerem
nos servigos, até o respectivo limite fixado no Art. 65, § 1° da Lei 8.666/93. Nenhum acréscimo ou supressdo podera
exceder o limite estabelecido, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO RECEBIMENTO:

Executado o presente contrato e observadas as condigdes de adimplemento das obrigacdes pactuadas, os
procedimentos e prazos para receber o seu objeto pelo Contratante obedecerdo, conforme o caso, as disposi¢oes dos
Arts. 73 a 76, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS PENALIDADES:

A recusa injusta em deixar de cumprir as obrigagdes assumidas e preceitos legais, sujeitara o Contratado, garantida
a prévia defesa, as seguintes penalidades previstas nos Arts. 86 e 87, da Lei 8.666/93: a — adverténcia; b — multa de
mora de 0,5% (zero virgula cinco por cento) aplicada sobre o valor do contrato por dia de atraso na entrega, no inicio
ou na execugdo do objeto ora contratado; ¢ — multa de 10% (dez por cento) sobre o valor contratado pela inexecugio
total ou parcial do contrato; d — simultaneamente, qualquer das penalidades cabiveis fundamentadas na Lei 8.666/93
e na Lei 10.520/02.

Se o valor da multa ou indenizag@o devida nédo for recolhido no prazo de 15 dias ap6s a comunicagio ao Contratado,
sera automaticamente descontado da primeira parcela do pagamento a que o Contratado vier a fazer jus, acrescido de
juros moratdrios de 1% (um por cento) ao més, ou, quando for o caso, cobrado judicialmente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA COMPENSACAO FINANCEIRA:

Nos casos de eventuais atrasos de pagamento nos termos deste instrumento, e desde que o Contratado ndo tenha
concorrido de alguma forma para o atraso, sera admitida a compensagdo financeira, devida desde a data limite fixada
para o pagamento até a data correspondente ao efetivo pagamento da parcela. Os encargos moratorios devidos em
razdo do atraso no pagamento serdo calculados com utilizagdo da seguinte formula: EM =N x VP x |, onde: EM =
encargos moratérios; N = numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP =
valor da parcela a ser paga; e | = indice de compensag@o financeira, assim apurado: [ = (TX + 100) + 365, sendo TX
= percentual do IPCA-IBGE acumulado nos (ltimos doze meses ou, na sua falta, um novo indice adotado pelo
Governo Federal que o substitua. Na hipétese do referido indice estabelecido para a compensagéo financeira venha
a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser
determinado pela legislag@o entdo em vigor.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO FORO:
Para dirimir as questdes decorrentes deste contrato, as partes elegem o Foro da Comarca de Sumé/p

E, por estarem de pleno acordo, foi lavrado o presente contrato em 02(duas) vias, o qual vai assinadojpelas pates e

por duas testemunhas.
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Congo - PB, 16 de Margo de 2022.

PELO CONTRATANTE

273.532.6§68-30

PELO CONTRATADO

Abetlo Miknef de Melo Rrmardes.
ALBERTO MIKAEL DE MELO FERNANDES
10709047401
ALBERTO MIKAEL DE MELO FERNANDES
107.090.474-01




ESTADO DA PARAiBA
FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

PREGAO PRESENCIAL N° 10001/2022
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 220210PP10001

CONTRATO N°: 60103/2022-CPL

TERMO DE CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDO
MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO E DIEGO CHARLES DE OLIVEIRA
NEVES 10056561423, PARA EXECUCAO DE SERVICO CONFORME
DISCRIMINADO NESTE INSTRUMENTO NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento de contrato, de um lado Fundo Municipal de Satide de Congo - Av. Ministro José Américo,
S/N - Centro - Congo - PB, CNPJ n° 11.436.548/0001-03, neste ato representado pela Secretéria de Saude Josefa
Sandra Ferreira, Brasileira, Casada, Enfermeira, residente e domiciliada na Rua Deputado Alvaro Gaudencio, 22 -
Casa - Centro - Congo - PB, CPF n° 273.532.668-30, Carteira de Identidade n°® 35.203.119 SSP/PB, doravante
simplesmente CONTRATANTE, e do outro lado DIEGO CHARLES DE OLIVEIRA NEVES 10056561423 - SIT
BARRO BRANCO, S/N - ZONA RURAL - CONGO - PB, CNPJ n°43.141.031/0001-75, neste ato representado por
Diego Charles de Oliveira Neves, Brasileiro, residente e domiciliado na Sitio Barro Branco, , Zona Rural - Congo -
PB, CPF n°100.565.614-23, Carteira de Identidade n° 3750190 SSDS/PB, doravante simplesmente CONTRATADO,
decidiram as partes contratantes assinar o presente contrato, o qual se regera pelas cldusulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DOS FUNDAMENTOS:

Este contrato decorre da licitagdo modalidade Pregdo Presencial n® 10001/2022, processada nos termos da Decreto
Federal n® 7.892, de 23 de Janeiro de 2013; Decreto Municipal n° 10.024, de 20 de Setembro de 2019; e legislagio
pertinente, consideradas as alteragdes posteriores das referidas normas.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO: )
O presente contrato tem por objeto: FRETAMENTO DE VEICULOS PARA ATENDER AS NECESSIDADES
EVENTUAIS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO CONGO/PB.

O servigo deverd ser executado rigorosamente de acordo com as condigdes expressas neste instrumento, proposta
apresentada, especificagdes técnicas correspondentes, processo de licitagdo modalidade Pregdo Presencial n°
10001/2022 e instrugdes do Contratante, documentos esses que ficam fazendo partes integrantes do presente contrato,
independente de transcri¢do; e sob o regime de empreitada por prego unitario.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E PRECOS:
O valor total deste contrato, a base do prego proposto, € de R$ 35.002,00 (TRINTA E CINCO MIL E DOIS REAIS).

CODIGO DISCRIMINACAO UNIDADE QUANTIDADEP.UNITARIO TOI'I: AL
3 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGEM 90 183,4016.506,00

pacientes da cidade do Congo/PB a Cidade de
Monteiro/PB, em veiculo com capacidade para, no
minimo, 04 (quatro) pessoas/passageiros, com
espera em qualquer dia da semana, percorrendo um
total de 136 km ida e volta. (O Fundo Municipal
de Satde do Congo  PB nio se responsabiliza
com refei¢des para motorista).

7 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGEM 100 184,96 18.496,00
pacientes da cidade do Congo/PB a Cidade de
Santa Cruz do Capibaribe/PE, em veiculo com




capacidade para, no minimo, 04 (quatro)
pessoas/passageiros, com espera em qualquer dia
semana, percorrendo um total de 128 km ida e
volta. (O Fundo Municipal de Satde do Congo
PB ndo se responsabiliza com refeicdes para
motorista).
Total:35.002,00

CLAUSULA QUARTA - DO REAJUSTAMENTO EM SENTIDO ESTRITO:

Os precos contratados s@o fixos e irreajustaveis no prazo de um ano.

Dentro do prazo de vigéncia do contrato e mediante solicitagdo do Contratado, os precos poderdo sofrer reajuste apos
o interregno de um ano, na mesma propor¢do da variagdo verificada no IPCA-IBGE acumulado, tomando—se por
base o més de apresentacdo da respectiva proposta, exclusivamente para as obrigagdes iniciadas e concluidas apds a
ocorréncia da anualidade.

Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir dos efeitos financeiros
do ualtimo reajuste.

No caso de atraso ou ndo divulgagdo do indice de reajustamento, o Contratante pagara ao Contratado a importancia
calculada pela ultima variagdo conhecida, liquidando a diferenga correspondente tdo logo seja divulgado o indice
definitivo. Fica o Contratado obrigado a apresentar memoria de calculo referente ao reajustamento de pregos do valor
remanescente, sempre que este ocorrer.

Nas aferigdes finais, o indice utilizado para reajuste sera, obrigatoriamente, o definitivo.

Caso o indice estabelecido para reajustamento venha a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado,
sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser determinado pela legislagdo entdo em vigor.

Na auséncia de previsdo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento
do preco do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

O reajuste podera ser realizado por apostilamento.

CLAUSULA QUINTA - DA DOTACAO:

As despesas correrdo por conta da seguinte dotagdo, constante do orgamento vigente:
Recursos Proprios do Municipio de Congo:

30.00 FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE

10.301.2011.2046 MANTER A GESTAO DO FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE
500. Recursos ndo Vinculados de Impostos

3.1.90.04.01 CONTRATACAO POR TEMPO DETERMINADO

3.3.90.39.01 OUTROS SERVICOS DE TERCEIROS - PESSOA JURIDICA

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO:
O pagamento sera efetuado mediante processo regular e em observancia as normas e procedimentos adotados pelo
Contratante, da seguinte maneira: Para ocorrer no prazo de trinta dias, contados do periodo de adimplemento.

CLAUSULA SETIMA - DOS PRAZOS E DA VIGENCIA:

Os prazos maximos de inicio de etapas de execugdo e de conclusdo do objeto ora contratado, que admitem
prorrogacdo nas condigdes e hipdteses previstas no Art. 57, § 1°, da Lei 8.666/93, estdo abaixo indicados e serdo
considerados da emissdo da Ordem de Servigo:

a - Inicio: Imediato;

b - Conclusdo: 290 (duzentos e noventa) dias.

A vigéncia do presente contrato sera determinada: até 16/03/2022, considerada da data de sua assinatura; podendo
ser prorrogada nos termos do Art. 57, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE:
a - Efetuar o pagamento relativo a execugio do servigo efetivamente realizado, de acordo com as respectivas clausulas
do presente contrato;

b - Proporcionar ao Contratado todos os meios necessarios para a fiel execugio do servigo contratado; ¢

¢ - Notificar o Contratado sobre qualquer irregularidade encontrada quanto a qualidade do servigo, exercendo a mais
ampla e completa fiscalizagdo, o que ndo exime o Contratado de suas responsabilidades contratuais e legais;

d - Designar representantes com atribuicdes de Gestor e Fiscal deste contrato, nos termos dd norma vigente,
especialmente para acompanhar e fiscalizar a sua execugio, respectivamente, permitida a contrafd¢io de terceiros
para assisténcia e subsidio de informagdes pertinentes a essas atribuigdes. ‘

CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO:



a - Executar devidamente o servigo descrito na Clausula correspondente do presente contrato, dentro dos melhores
parametros de qualidade estabelecidos para o ramo de atividade relacionada ao objeto contratual, com observancia
aos prazos estipulados;

b - Responsabilizar-se por todos os 6nus e obrigagdes concernentes a legislagio fiscal, civil, tributaria e trabalhista,
bem como por todas as despesas e compromissos assumidos, a qualquer titulo, perante seus fornecedores ou terceiros
em razdo da execugdo do objeto contratado;

¢ - Manter preposto capacitado e idoneo, aceito pelo Contratante, quando da execugdo do contrato, que o represente
integralmente em todos os seus atos;

d - Permitir e facilitar a fiscalizagdo do Contratante devendo prestar os informes e esclarecimentos solicitados;

e - Sera responsavel pelos danos causados diretamente ao Contratante ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou
dolo na execugdo do contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou 0 acompanhamento
pelo 6rgdo interessado;

f - Nao ceder, transferir ou subcontratar, no todo ou em parte, o objeto deste instrumento, sem o conhecimento e a
devida autorizagdo expressa do Contratante;

g - Manter, durante a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obriga¢des assumidas, todas as condi¢des de
habilitacdo e qualificagdo exigidas no respectivo processo licitatorio, apresentando ao Contratante os documentos
necessarios, sempre que solicitado.

CLAUSULA DECIMA - DA ALTERACAO E RESCISAO:

Este contrato podera ser alterado com a devida justificativa, unilateralmente pelo Contratante ou por acordo entre as
partes, nos casos previstos no Art. 65 e sera rescindido, de pleno direito, conforme o disposto nos Arts. 77, 78 € 79,
todos da Lei 8.666/93.

O Contratado fica obrigado a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, os acréscimos ou supressdes que se fizerem
nos servigos, até o respectivo limite fixado no Art. 65, § 1° da Lei 8.666/93. Nenhum acréscimo ou supressdo podera
exceder o limite estabelecido, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO RECEBIMENTO:

Executado o presente contrato e observadas as condigdes de adimplemento das obrigagdes pactuadas, os
procedimentos e prazos para receber o seu objeto pelo Contratante obedecerdo, conforme o caso, as disposi¢des dos
Arts. 73 a 76, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS PENALIDADES:

A recusa injusta em deixar de cumprir as obrigagdes assumidas e preceitos legais, sujeitara o Contratado, garantida
a prévia defesa, as seguintes penalidades previstas nos Arts. 86 e 87, da Lei 8.666/93: a — adverténcia; b — multa de
mora de 0,5% (zero virgula cinco por cento) aplicada sobre o valor do contrato por dia de atraso na entrega, no inicio
ou na execugdo do objeto ora contratado; ¢ — multa de 10% (dez por cento) sobre o valor contratado pela inexecugdo
total ou parcial do contrato; d — simultaneamente, qualquer das penalidades cabiveis fundamentadas na Lei 8.666/93
e na Lei 10.520/02.

Se o valor da multa ou indenizag@o devida ndo for recolhido no prazo de 15 dias apds a comunicagdo ao Contratado,
sera automaticamente descontado da primeira parcela do pagamento a que o Contratado vier a fazer jus, acrescido de
juros moratdrios de 1% (um por cento) ao més, ou, quando for o caso, cobrado judicialmente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA COMPENSACAO FINANCEIRA:

Nos casos de eventuais atrasos de pagamento nos termos deste instrumento, e desde que o Contratado nio tenha
concorrido de alguma forma para o atraso, sera admitida a compensagao financeira, devida desde a data limite fixada
para o pagamento até a data correspondente ao efetivo pagamento da parcela. Os encargos moratdrios devidos em
razdo do atraso no pagamento serdo calculados com utilizagdo da seguinte formula: EM =N x VP x [, onde: EM =
encargos moratorios; N = namero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP =
valor da parcela a ser paga; e | = indice de compensagéo financeira, assim apurado: I = (TX + 100) + 365, sendo TX
= percentual do IPCA-IBGE acumulado nos ultimos doze meses ou, na sua falta, um novo indice adotado pelo
Governo Federal que o substitua. Na hipdtese do referido indice estabelecido para a compensagao financeira venha
a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser
determinado pela legislagdo entdo em vigor.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO FORO:
Para dirimir as questdes decorrentes deste contrato, as partes elegem o Foro da Comarca de Sumé/pb.

E. por estarem de pleno acordo, foi lavrado o presente contrato em 02(duas) vias, o qual vai assinado
por duas testemunhas.

Q Congo - PB} 16 de Margo de 2022.
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ESTADO DA PAR'AiBA
FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

PREGAO PRESENCIAL N° 10001/2022
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 220210PP10001

CONTRATO N*°: 60102/2022-CPL

TERMO DE CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDO
MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO E EVANDERSON DA SILVA LIMA,
PARA EXECUGCAO DE SERVICO CONFORME DISCRIMINADO NESTE
INSTRUMENTO NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento de contrato, de um lado Fundo Municipal de Satide de Congo - Av. Ministro José Américo,
S/N - Centro - Congo - PB, CNPJ n° 11.436.548/0001-03, neste ato representado pela Secretaria de Satde Josefa
Sandra Ferreira, Brasileira, Casada, Enfermeira, residente e domiciliada na Rua Deputado Alvaro Gaudencio, 22 -
Casa - Centro - Congo - PB, CPF n° 273.532.668-30, Carteira de Identidade n® 35.203.119 SSP/PB, doravante
simplesmente CONTRATANTE, e do outro lado EVANDERSON DA SILVA LIMA - SITIO CONCEICAO, S/N -
ZONA RURAL - CONGO - PB, CNPJ n°41.679.004/0001-25, neste ato representado por Evanderson da Silva Lima,
Brasileiro, residente e domiciliado na Sitio Conceigo, , Zona Rural - Congo - PB, CPF n°® 432.762.938-38, Carteira
de Identidade n°® 49752740 SSP/SP, doravante simplesmente CONTRATADO, decidiram as partes contratantes
assinar o presente contrato, o qual se regera pelas clausulas e condi¢des seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DOS FUNDAMENTOS:

Este contrato decorre da licitagdo modalidade Pregao Presencial n® 10001/2022, processada nos termos da Decreto
Federal n® 7.892, de 23 de Janeiro de 2013; Decreto Municipal n® 10.024, de 20 de Setembro de 2019; ¢ legislagdo
pertinente, consideradas as altera¢des posteriores das referidas normas.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO: )
O presente contrato tem por objeto: FRETAMENTO DE VEICULOS PARA ATENDER AS NECESSIDADES
EVENTUAIS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO CONGO/PB.

O servigo devera ser executado rigorosamente de acordo com as condi¢des expressas neste instrumento, proposta
apresentada, especificagdes técnicas correspondentes, processo de licitagdo modalidade Pregiao Presencial n°
10001/2022 e instrugdes do Contratante, documentos esses que ficam fazendo partes integrantes do presente contrato,
independente de transcri¢ao; e sob o regime de empreitada por prego unitario.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E PRECOS:
O valor total deste contrato, a base do prego proposto, ¢ de R$ 55.715,00 (CINQUENTA E CINCO MIL E
SETECENTOS E QUINZE REAIS).

CcODIGO DISCRIMINAC;\O UNIDADE QUANTIDADE P.UNITARIO TOI;:AL
‘4 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGEM 110 506,5055.715,00

pacientes da cidade do Congo/PB a Cidade de Jodo
Pessoa/PB, em veiculo com capacidade para, no
minimo, 04 (quatro) pessoas/passageiros, com
‘espera em qualquer dia da semana, percorrendo um
total de 520 km ida ¢ volta. . (O Fundo Municipa




de Saide do Congo — PB ndo se responsabiliza
. com refeigdes para motorista). . ]
~ Total:55.715,00

CLAUSULA QUARTA - DO REAJUSTAMENTO EM SENTIDO ESTRITO:

Os pregos contratados sdo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano.

Dentro do prazo de vigéncia do contrato e mediante solicitagdo do Contratado, os pregos poderdo sofrer reajuste apos
o interregno de um ano, na mesma propor¢io da variag¢io verificada no [IPCA-IBGE acumulado, tomando—se por
base 0 més de apresentagdo da respectiva proposta, exclusivamente para as obrigagoes iniciadas e concluidas apés a
ocorréncia da anualidade.

Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera cadntado a partir dos efeitos financeiros
do tultimo reajuste.

No caso de atraso ou ndo divulgagdo do indice de reajustamento, o Contratante pagaré ao Contratado a importancia
calculada pela Gltima variagdo conhecida, liquidando a diferenga correspondente tdo logo seja divulgado o indice
definitivo. Fica o Contratado obrigado a apresentar memoria de célculo referente ao reajustamento de precos do valor
remanescente, sempre que este ocorrer.

Nas aferi¢oes finais, o indice utilizado para reajuste sera, obrigatoriamente, o definitivo.

Caso o indice estabelecido para reajustamento venha a ser extinto ou de qualquer forma nao possa mais ser utilizado,
sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser determinado pela legislagdo entdo em vigor.

Na auséncia de previsdo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento
do preco do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

O reajuste podera ser realizado por apostilamento.

CLAUSULA QUINTA - DA DOTACAO:

As despesas correrdo por conta da seguinte dotagdo, constante do orgamento vigente:
Recursos Proprios do Municipio de Congo:

30.00 FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE

10.301.2011.2046 MANTER A GESTAO DO FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE
500. Recursos ndo Vinculados de Impostos

3.1.90.04.01 CONTRATAGAO POR TEMPO DETERMINADO

3.3.90.39.01 OUTROS SERVICOS DE TERCEIROS — PESSOA JURIDICA

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO:
O pagamento serd efetuado mediante processo regular ¢ em observancia as normas e procedimentos adotados pelo
Contratante, da seguinte maneira: Para ocorrer no prazo de trinta dias, contados do periodo de adimplemento.

CLAUSULA SETIMA - DOS PRAZOS E DA VIGENCIA:

Os prazos maximos de inicio de etapas de execugdo e¢ de conclusdo do objeto ora contratado, que admitem
prorrogacao nas condigdes e hipoteses previstas no Art. 57, § 1°, da Lei 8.666/93, estdo abaixo indicados e seriio
considerados da emissdo da Ordem de Servigo:

a - Inicio: Imediato;

b - Conclusdo: 290 (duzentos e noventa) dias.

A vigéncia do presente contrato sera determinada: até o final do exercicio financeiro de 2022, considerada da data de
sua assinatura; podendo ser prorrogada nos termos do Art. 57, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE:

a - Efetuar o pagamento relativo a execugio do servigo efetivamente realizado. de acordo com as respectivas clausulas
do presente contrato;

b - Proporcionar ao Contratado todos os meios necessérios para a fiel execugdo do servigo contratado;

¢ - Notificar o Contratado sobre qualquer irregularidade encontrada quanto a qualidade do servigo, exercendo a mais
ampla e completa fiscalizacao, o que ndo exime o Contratado de suas responsabilidades contratuais ¢ legais;

d - Designar representantes com atribui¢des de Gestor e Fiscal deste contrato, nos termos da norma vigente,
especialmente para acompanhar e fiscalizar a sua execugdo, respectivamente, permitida a contratagdo de terceiros
para assisténcia e subsidio de informagdes pertinentes a essas atribui¢des.

CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO:
a - Executar devidamente o servigo descrito na Clausula correspondente dg\predente contrato, dentro dos hores
parametros de qualidade estabelecidos para o ramo de atividade relacionada ao objeto contratual, com obsetvancia

aos prazos estipulados;



b - Responsabilizar-se por todos os 6nus e obrigacdes concernentes a legislagdo fiscal, civil, tributdria e trabalhista,
bem como por todas as despesas e compromissos assumidos, a qualquer titulo, perante seus fornecedores ou terceiros
em razao da execucdo do objeto contratado;

¢ - Manter preposto capacitado e idoneo, aceito pelo Contratante, quando da execugéo do contrato, que o represente
integralmente em todos 0s seus atos;

d - Permitir e facilitar a fiscalizagdo do Contratante devendo prestar os informes e esclarecimentos solicitados;

€ - Sera responsavel pelos danos causados diretamente ao Contratante ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou
dolo na execugdo do contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou 0 acompanhamento
pelo 6rgdo interessado;

- Nao ceder, transferir ou subcontratar, no todo ou em parte, o objeto deste instrumento, sem o conhecimento e a
devida autorizag¢do expressa do Contratante;

g - Manter, durante a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes assumidas, todas as condi¢des de
habilitacdo e qualificagdo exigidas no respectivo processo licitatorio, apresentando ao Contratante os documentos
necessarios, sempre que solicitado.

CLAUSULA DECIMA - DA ALTERACAO E RESCISAO:

Este contrato podera ser alterado com a devida justificativa, unilateralmente pelo Contratante ou por acordo entre as
partes, nos casos previstos no Art. 65 e sera rescindido, de pleno direito, conforme o disposto nos Arts. 77, 78 ¢ 79,
todos da Lei 8.666/93.

O Contratado fica obrigado a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, os acréscimos ou supressdes que se fizerem
nos servigos, até o respectivo limite fixado no Art. 65, § 1° da Lei 8.666/93. Nenhum acréscimo ou supressdo podera
exceder o limite estabelecido, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO RECEBIMENTO:

Executado o presente contrato ¢ observadas as condigdes de adimplemento das obrigagdes pactuadas, os
procedimentos e prazos para receber o seu objeto pelo Contratante obedecerao, conforme o caso, as disposi¢des dos
Arts. 73 a 76, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS PENALIDADES:

A recusa injusta em deixar de cumprir as obrigagdes assumidas e preceitos legais, sujeitara o Contratado, garantida
a prévia defesa, as seguintes penalidades previstas nos Arts. 86 e 87, da Lei 8.666/93: a — adverténcia; b — multa de
mora de 0,5% (zero virgula cinco por cento) aplicada sobre o valor do contrato por dia de atraso na entrega, no inicio
ou na execugao do objeto ora contratado; ¢ — multa de 10% (dez por cento) sobre o valor contratado pela inexecugdo
total ou parcial do contrato; d — simultaneamente, qualquer das penalidades cabiveis fundamentadas na Lei 8.666/93
e na Lei 10.520/02.

Se o valor da multa ou indenizagao devida ndo for recolhido no prazo de 15 dias apés a comunicagio ao Contratado,
sera automaticamente descontado da primeira parcela do pagamento a que o Contratado vier a fazer jus, acrescido de
juros moratorios de 1% (um por cento) ao més, ou, quando for o caso, cobrado judicialmente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA COMPENSACAO FINANCEIRA:

Nos casos de eventuais atrasos de pagamento nos termos deste instrumento, e desde que o Contratado nio tenha
concorrido de alguma forma para o atraso, sera admitida a compensac¢do financeira, devida desde a data limite fixada
para o pagamento até a data correspondente ao efetivo pagamento da parcela. Os encargos moratorios devidos em
razao do atraso no pagamento serao calculados com utilizagdo da seguinte formula: EM = N x VP x [, onde: EM =
encargos moratorios; N = niimero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP =
valor da parcela a ser paga; ¢ I = indice de compensagao financeira, assim apurado: I = (TX + 100) + 365, sendo TX
= percentual do IPCA-IBGE acumulado nos tltimos doze meses ou, na sua falta, um novo indice adotado pelo
Governo Federal que o substitua. Na hipotese do referido indice estabelecido para a compensagio financeira venha
a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado, em substitui¢io, 0 que vier a ser
determinado pela legislacdo entdo em vigor.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO FORO:
Para dirimir as questdes decorrentes deste contrato, as partes elegem o Foro da Comarca de Sumé/pby " ot

E, por estarem de pleno acordo, foi lavrado o presente contrato em 02(duas) vias, o qual vai assinadq pelas pAttes e
por duas testemunhas.

|
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ESTADO DA PARAIBA
FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

PREGAO PRESENCIAL N° 10001/2022
PROCESSO ADMINISTRATIVO N°220210PP10001

CONTRATO N°: 60107/2022-CPL

TERMO DE CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDO
MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO E GIONALDO NUNES DE MOURA
04779212480, PARA EXECUCAO DE SERVICO CONFORME
DISCRIMINADO NESTE INSTRUMENTO NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento de contrato, de um lado Fundo Municipal de Satiide de Congo - Av. Ministro José Américo,
S/N - Centro - Congo - PB, CNPJ n° 11.436.548/0001-03, neste ato representado pela Secretaria de Satde Josefa
Sandra Ferreira, Brasileira, Casada, Enfermeira, residente e domiciliada na Rua Deputado Alvaro Gaudencio, 22 -
Casa - Centro - Congo - PB, CPF n°® 273.532.668-30, Carteira de Identidade n°® 35.203.119 SSP/PB, doravante
simplesmente CONTRATANTE, e do outro lado GIONALDO NUNES DE MOURA 04779212480 - R ANA
ALVES TIU, 34 - CENTRO - CONGO - PB, CNPJ n° 21.764.185/0001-80, neste ato representado por Gionaldo
Nunes de Moura, Brasileiro, residente e domiciliado na Rua Deputado Jacinto Dantas, , Centro - Congo - PB, CPF
n°047.792.124-80, Carteira de Identidade n® 2301228 SSP/PB, doravante simplesmente CONTRATADO, decidiram
as partes contratantes assinar o presente contrato, o qual se regera pelas clausulas e condi¢des seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DOS FUNDAMENTOS:

Este contrato decorre da licitagdo modalidade Pregdo Presencial n° 10001/2022, processada nos termos da Decreto
Federal n°® 7.892, de 23 de Janeiro de 2013; Decreto Municipal n° 10.024, de 20 de Setembro de 2019; e legislagdo
pertinente, consideradas as alteragdes posteriores das referidas normas.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO: )
O presente contrato tem por objeto: FRETAMENTO DE VEICULOS PARA ATENDER AS NECESSIDADES
EVENTUAIS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO CONGO/PB.

O servigo devera ser executado rigorosamente de acordo com as condi¢des expressas neste instrumento, proposta
apresentada, especificacdes técnicas correspondentes, processo de licitagdo modalidade Pregdo Presencial n°
10001/2022 e instrugdes do Contratante, documentos esses que ficam fazendo partes integrantes do presente contrato,
independente de transcrigdo; e sob o regime de empreitada por preco unitério.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E PRECOS:
O valor total deste contrato, a base do prego proposto, é de R$ 80.901,00 (OITENTA MIL E NOVECENTOS E UM
REAIS).

CODIGO DISCRIMINACAO UNIDADE QUANTIDADE P.UNITARIO TOI’;: AL

9 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGEM 100 649,0864.908,00
pacientes da cidade do Congo/PB a cidade de
Recife/PE, em veiculo com capacidade para, no
minimo, 06 (seis) pessoas/passageiros, com espera
em qualquer dia da semana, percorrendo um total
de 512 km ida e volta. (O Fundo Municipal de
Saiude do Congo  PB néo se responsabiliza com
refei¢cdes para motorista).

10 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGE
pacientes para o tratamento de microcefalia, da

50 319,86 15.998.,00




cidade do Congo/PB a cidade de Campina
Grande/PB, em veiculo com capacidade para, no
minimo 04 (quatro) pessoas/passageiros, com
espera em qualquer dia da semana, percorrendo um
total de 270 km ida e volta. (O Fundo Municipal
de Saide do Congo  PB nido se responsabiliza
com refei¢des para motorista)
Total:80.901,00

CLAUSULA QUARTA - DO REAJUSTAMENTO EM SENTIDO ESTRITO:

Os pregos contratados s@o fixos e irreajustaveis no prazo de um ano.

Dentro do prazo de vigéncia do contrato e mediante solicitagdo do Contratado, os pregos poderio sofrer reajuste ap6s
o interregno de um ano, na mesma proporgao da variagdo verificada no IPCA-IBGE acumulado, tomando—se por
base o més de apresentagdo da respectiva proposta, exclusivamente para as obrigagdes iniciadas e concluidas apds a
ocorréncia da anualidade.

Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir dos efeitos financeiros
do ultimo reajuste.

No caso de atraso ou néo divulgagdo do indice de reajustamento, o Contratante pagara ao Contratado a importancia
calculada pela ultima variagao conhecida, liquidando a diferenca correspondente tdo logo seja divulgado o indice
definitivo. Fica o Contratado obrigado a apresentar memoria de calculo referente ao reajustamento de pregos do valor
remanescente, sempre que este ocorrer.

Nas aferi¢des finais, o indice utilizado para reajuste serd, obrigatoriamente, o definitivo.

Caso o indice estabelecido para reajustamento venha a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado,
sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser determinado pela legislagdo entio em vigor.

Na auséncia de previsdo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento
do prego do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

O reajuste podera ser realizado por apostilamento.

CLAUSULA QUINTA - DA DOTACAO:

As despesas correrdo por conta da seguinte dotagdo, constante do orgamento vigente:
Recursos Proprios do Municipio de Congo:

30.00 FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE

10.301.2011.2046 MANTER A GESTAO DO FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE
500. Recursos ndo Vinculados de Impostos

3.1.90.04.01 CONTRATACAO POR TEMPO DETERMINADO

3.3.90.39.01 OUTROS SERVICOS DE TERCEIROS — PESSOA JURIDICA

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO:
O pagamento seré efetuado mediante processo regular e em observéancia as normas e procedimentos adotados pelo
Contratante, da seguinte maneira: Para ocorrer no prazo de trinta dias, contados do periodo de adimplemento.

CLAUSULA SETIMA - DOS PRAZOS E DA VIGENCIA:

Os prazos maximos de inicio de etapas de execugdo e de conclusdo do objeto ora contratado, que admitem
prorroga¢do nas condi¢Oes e hipoteses previstas no Art. 57, § 1°, da Lei 8.666/93, estdo abaixo indicados e serdo
considerados da emissdo da Ordem de Servigo:

a - Inicio: Imediato;

b - Conclusdo: 290 (duzentos e noventa) dias.

A vigéncia do presente contrato sera determinada: até o final do exercicio financeiro de 2022, considerada da data de
sua assinatura; podendo ser prorrogada nos termos do Art. 57, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE:

a - Efetuar o pagamento relativo a execugéo do servigo efetivamente realizado, de acordo com as respectiyas clausulas
do presente contrato; y

b - Proporcionar ao Contratado todos os meios necessarios para a fiel execugdo do servigo contratado;

¢ - Notificar o Contratado sobre qualquer irregularidade encontrada quanto a qualidade do servigo, exer 0 a mais
ampla e completa fiscalizagdo, o que ndo exime o Contratado de suas responsabilidades contratuais e legais;

d - Designar representantes com atribuicdes de Gestor e Fiscal deste contrato, nos termos da norma vijgente,
especialmente para acompanhar e fiscalizar a sua execugdo, respectivamente, permitida a contratagio de tifceiros
para assisténcia e subsidio de informagdes pertinentes a essas atribuigdes.



CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO:

a - Executar devidamente o servigo descrito na Clausula correspondente do presente contrato, dentro dos melhores
parametros de qualidade estabelecidos para o ramo de atividade relacionada ao objeto contratual, com observéancia
aos prazos estipulados;

b - Responsabilizar-se por todos os dnus e obrigagdes concernentes a legislagio fiscal, civil, tributaria e trabalhista,
bem como por todas as despesas e compromissos assumidos, a qualquer titulo, perante seus fornecedores ou terceiros
em razdo da execugdo do objeto contratado;

¢ - Manter preposto capacitado e idoneo, aceito pelo Contratante, quando da execugdo do contrato, que o represente
integralmente em todos os seus atos:;

d - Permitir e facilitar a fiscalizagdo do Contratante devendo prestar os informes e esclarecimentos solicitados;

e - Sera responsavel pelos danos causados diretamente ao Contratante ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou
dolo na execugdo do contrato, nao excluindo ou reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou 0 acompanhamento
pelo 6rgdo interessado;

f - Nao ceder, transferir ou subcontratar, no todo ou em parte, o objeto deste instrumento, sem o conhecimento e a
devida autorizagdo expressa do Contratante;

g - Manter, durante a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obriga¢des assumidas, todas as condi¢des de
habilitagdo e qualificagdo exigidas no respectivo processo licitatorio, apresentando ao Contratante os documentos
necessarios, sempre que solicitado.

CLAUSULA DECIMA - DA ALTERACAO E RESCISAO:

Este contrato podera ser alterado com a devida justificativa, unilateralmente pelo Contratante ou por acordo entre as
partes, nos casos previstos no Art. 65 e sera rescindido, de pleno direito, conforme o disposto nos Arts. 77, 78 e 79,
todos da Lei 8.666/93.

O Contratado fica obrigado a aceitar, nas mesmas condig¢des contratuais, os acréscimos ou supressdes que se fizerem
nos servigos, até o respectivo limite fixado no Art. 65, § 1° da Lei 8.666/93. Nenhum acréscimo ou supressio podera
exceder o limite estabelecido, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO RECEBIMENTO:

Executado o presente contrato e observadas as condi¢des de adimplemento das obrigagdes pactuadas, os
procedimentos e prazos para receber o seu objeto pelo Contratante obedecerdo, conforme o caso, as disposi¢des dos
Arts. 73 a 76, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS PENALIDADES:

A recusa injusta em deixar de cumprir as obrigagdes assumidas e preceitos legais, sujeitara o Contratado, garantida
a prévia defesa, as seguintes penalidades previstas nos Arts. 86 e 87, da Lei 8.666/93: a — adverténcia; b — multa de
mora de 0,5% (zero virgula cinco por cento) aplicada sobre o valor do contrato por dia de atraso na entrega, no inicio
ou na execugdo do objeto ora contratado; ¢ — multa de 10% (dez por cento) sobre o valor contratado pela inexecugio
total ou parcial do contrato; d — simultaneamente, qualquer das penalidades cabiveis fundamentadas na Lei 8.666/93
e na Lei 10.520/02.

Se o valor da multa ou indenizagdo devida néo for recolhido no prazo de 15 dias apds a comunicagio ao Contratado,
sera automaticamente descontado da primeira parcela do pagamento a que o Contratado vier a fazer jus, acrescido de
Jjuros moratdrios de 1% (um por cento) ao més, ou, quando for o caso, cobrado judicialmente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA COMPENSACAO FINANCEIRA:

Nos casos de eventuais atrasos de pagamento nos termos deste instrumento, e desde que o Contratado nio tenha
concorrido de alguma forma para o atraso, sera admitida a compensagio financeira, devida desde a data limite fixada
para o pagamento até a data correspondente ao efetivo pagamento da parcela. Os encargos moratdrios devidos em
razdo do atraso no pagamento serdo calculados com utilizagdo da seguinte formula: EM = N x VP x I, onde: EM =
encargos moratérios; N = niimero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP =
valor da parcela a ser paga; e | = indice de compensagéo financeira, assim apurado: I = (TX + 100) + 365, sendo TX
= percentual do [IPCA-IBGE acumulado nos tiltimos doze meses ou, na sua falta, um novo indice adotado pelo
Governo Federal que o substitua. Na hipétese do referido indice estabelecido para a compensagio financeira venha
a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado, em substituido, o que vier a ser
determinado pela legislagdo entdo em vigor.
CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO FORO: g

Para dirimir as questdes decorrentes deste contrato/\as partes elegem o Foro da Comarca de Sumé/pb.

E, por estarem de pleno acordo, foi lavrado o presente contrato em 02(duas) vias, o qual vai assinado pelas/pdrtes e

por duas testemunhas.
—— M



Congo - PB, 16 de Margo de 2022.
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ESTADO DA PARAIBA
FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

PREGAO PRESENCIAL N° 10001/2022
PROCESSO ADMINISTRATIVO N°220210PP10001

CONTRATO N°: 60104/2022-CPL

TERMO DE CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDO
MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO E JOSE JAERSON DE MOURA
87277131487, PARA EXECUCAO DE SERVICO CONFORME
DISCRIMINADO NESTE INSTRUMENTO NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento de contrato, de um lado Fundo Municipal de Satide de Congo - Av. Ministro José Américo,
S/N - Centro - Congo - PB, CNPJ n° 11.436.548/0001-03, neste ato representado pela Secretaria de Satde Josefa
Sandra Ferreira, Brasileira, Casada, Enfermeira, residente e domiciliada na Rua Deputado Alvaro Gaudencio, 22 -
Casa - Centro - Congo - PB, CPF n° 273.532.668-30, Carteira de Identidade n°® 35.203.119 SSP/PB, doravante
simplesmente CONTRATANTE, e do outro lado JOSE JAERSON DE MOURA 87277131487 - R MANOEL
FIRMINO DA SILVA, S/N - CENTRO - CONGO - PB, CNPJ n° 40.801.498/0001-06, neste ato representado por
José Jaerson de Moura, Brasileiro, residente e domiciliado na Rua Manoel Firmino da Silva, , Centro - Congo - PB,
CPF n° 872.771.314-87, Carteira de Identidade n® 378578315 SSP/PB, doravante simplesmente CONTRATADO,
decidiram as partes contratantes assinar o presente contrato, o qual se regera pelas clausulas e condi¢des seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DOS FUNDAMENTOS:

Este contrato decorre da licitagdo modalidade Pregdo Presencial n° 10001/2022, processada nos termos da Decreto
Federal n° 7.892, de 23 de Janeiro de 2013; Decreto Municipal n® 10.024, de 20 de Setembro de 2019; e legislagdo
pertinente, consideradas as alteragdes posteriores das referidas normas.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO: )
O presente contrato tem por objeto: FRETAMENTO DE VEICULOS PARA ATENDER AS NECESSIDADES
EVENTUAIS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO CONGO/PB.

O servigo devera ser executado rigorosamente de acordo com as condigdes expressas neste instrumento, proposta
apresentada, especificagdes técnicas correspondentes, processo de licitagdo modalidade Pregdo Presencial n°
10001/2022 e instrugdes do Contratante, documentos esses que ficam fazendo partes integrantes do presente contrato,
independente de transcrigdo; e sob o regime de empreitada por prego unitario.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E PRECOS:
O valor total deste contrato, a base do prego proposto, € de R$ 80.480,00 (OITENTA MIL E QUATROCENTOS E
OITENTA REAIS).

CODIGO DISCRIMINACAO UNIDADE QUANTIDADE P.UNITARIO T O}’; AL
6 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGEM 160 503,0080.480,00

pacientes da cidade do Congo/PB a Cidade de
Recife/PE, em veiculo com capacidade para, no
minimo, 04 (quatro) pessoas/passageiros, com
espera em qualquer dia da semana, percorrendo u
totalde 512 km ida e volta. (O Fundo Municipg
de Saude do Congo  PB ndo se responsabiligg
com refei¢Ges para motorista).

Tota)}80.480,00

# ) v



CLAUSULA QUARTA - DO REAJUSTAMENTO EM SENTIDO ESTRITO:

Os pregos contratados sdo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano.

Dentro do prazo de vigéncia do contrato e mediante solicitagdo do Contratado, os pregos poderdo sofrer reajuste apos
o interregno de um ano, na mesma proporg¢do da variagio verificada no IPCA—IBGE acumulado, tomando—se por
base 0 més de apresentacdo da respectiva proposta, exclusivamente para as obrigagdes iniciadas e concluidas apoés a
ocorréncia da anualidade.

Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano seré contado a partir dos efeitos financeiros
do dltimo reajuste.

No caso de atraso ou néo divulgagdo do indice de reajustamento, o Contratante pagara ao Contratado a importancia
calculada pela ultima variagdo conhecida, liquidando a diferenga correspondente tio logo seja divulgado o indice
definitivo. Fica o Contratado obrigado a apresentar memoria de calculo referente ao reajustamento de pregos do valor
remanescente, sempre que este ocorrer.

Nas aferi¢des finais, o indice utilizado para reajuste sera, obrigatoriamente, o definitivo.

Caso o indice estabelecido para reajustamento venha a ser extinto ou de qualquer forma néo possa mais ser utilizado,
sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser determinado pela legislagdo entio em vigor.

Na auséncia de previsdo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento
do prego do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

O reajuste podera ser realizado por apostilamento.

CLAUSULA QUINTA - DA DOTACAO:

As despesas correrdo por conta da seguinte dotagao, constante do orgamento vigente:
Recursos Préprios do Municipio de Congo:

30.00 FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE

10.301.2011.2046 MANTER A GESTAO DO FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE
500. Recursos ndo Vinculados de Impostos

3.1.90.04.01 CONTRATACAO POR TEMPO DETERMINADO

3.3.90.39.01 OUTROS SERVICOS DE TERCEIROS — PESSOA JURIDICA

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO:
O pagamento sera efetuado mediante processo regular e em observancia as normas e procedimentos adotados pelo
Contratante, da seguinte maneira: Para ocorrer no prazo de trinta dias, contados do periodo de adimplemento.

CLAUSULA SETIMA - DOS PRAZOS E DA VIGENCIA:

Os prazos maximos de inicio de etapas de execug¢do e de conclusdo do objeto ora contratado, que admitem
prorrogacdo nas condigdes e hipdteses previstas no Art. 57, § 1°, da Lei 8.666/93, estdo abaixo indicados e serdo
considerados da emissdo da Ordem de Servigo:

a - Inicio: Imediato;

b - Conclusdo: 290 (duzentos e noventa) dias.

A vigéncia do presente contrato sera determinada: até o final do exercicio financeiro de 2022, considerada da data de
sua assinatura; podendo ser prorrogada nos termos do Art. 57, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE:

a - Efetuar o pagamento relativo a execugdo do servigo efetivamente realizado, de acordo com as respectivas clausulas
do presente contrato;

b - Proporcionar ao Contratado todos os meios necessarios para a fiel execugdo do servigo contratado;

¢ - Notificar o Contratado sobre qualquer irregularidade encontrada quanto a qualidade do servigo, exercendo a mais
ampla e completa fiscalizagio, o que ndo exime o Contratado de suas responsabilidades contratuais e legais;

d - Designar representantes com atribuigdes de Gestor e Fiscal deste contrato, nos termos da norma vigente,
especialmente para acompanhar e fiscalizar a sua execug¢do, respectivamente, permitida a contratagio de terceiros
para assisténcia e subsidio de informagdes pertinentes a essas atribuigdes.

CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO:

a - Executar devidamente o servigo descrito na Clausula correspondente do presente contrato, dentro dos melhores
pardmetros de qualidade estabelecidos para o ramo de atividade relacionada ao objeto contratual, com observancia
aos prazos estipulados;

b - Responsabilizar-se por todos os 6nus e obrigagdes concernentes a legislagdo fiscal, civil, tributaria e trabalhista,
bem como por todas as despesas e compromissos assumidos, a qualquer titulo, perante seus fornecedores ou terceiros
em razdo da execug@o do objeto contratado;

¢ - Manter preposto capacitado e idoneo, aceito pelo Conura
integralmente em todos os seus atos; A
d - Permitir e facilitar a fiscaliza¢dg do Contratante devend

nte, quando da execugdo do contrato, que q represente

restar os informes e esclarecimentos solicftados;



e - Sera responsavel pelos danos causados diretamente ao Contratante ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou
dolo na execug@o do contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou 0 acompanhamento
pelo orgdo interessado;

f - Ndo ceder, transferir ou subcontratar, no todo ou em parte, o objeto deste instrumento, sem o conhecimento € a
devida autorizagdo expressa do Contratante;

g - Manter, durante a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes assumidas, todas as condi¢des de
habilitagdo e qualificacdo exigidas no respectivo processo licitatdrio, apresentando ao Contratante os documentos
necessarios, sempre que solicitado.

CLAUSULA DECIMA - DA ALTERACAO E RESCISAO:

Este contrato podera ser alterado com a devida justificativa, unilateralmente pelo Contratante ou por acordo entre as
partes, nos casos previstos no Art. 65 e sera rescindido, de pleno direito, conforme o disposto nos Arts. 77, 78 € 79,
todos da Lei 8.666/93.

O Contratado fica obrigado a aceitar, nas mesmas condi¢des contratuais, os acréscimos ou supressoes que se fizerem
nos servigos, até o respectivo limite fixado no Art. 65, § 1° da Lei 8.666/93. Nenhum acréscimo ou supressdo podera
exceder o limite estabelecido, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO RECEBIMENTO:

Executado o presente contrato e observadas as condi¢cdes de adimplemento das obrigagdes pactuadas, os
procedimentos e prazos para receber o seu objeto pelo Contratante obedecero, conforme o caso, as disposi¢des dos
Arts. 73 a 76, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS PENALIDADES:

A recusa injusta em deixar de cumprir as obriga¢des assumidas e preceitos legais, sujeitara o Contratado, garantida
a prévia defesa, as seguintes penalidades previstas nos Arts. 86 e 87, da Lei 8.666/93: a — adverténcia; b — multa de
mora de 0,5% (zero virgula cinco por cento) aplicada sobre o valor do contrato por dia de atraso na entrega, no inicio
ou na execugdo do objeto ora contratado; ¢ — multa de 10% (dez por cento) sobre o valor contratado pela inexecugdo
total ou parcial do contrato; d — simultaneamente, qualquer das penalidades cabiveis fundamentadas na Lei 8.666/93
e na Lei 10.520/02.

Se o valor da multa ou indenizag¢@o devida nédo for recolhido no prazo de 15 dias apds a comunicag@o ao Contratado,
sera automaticamente descontado da primeira parcela do pagamento a que o Contratado vier a fazer jus, acrescido de
juros moratdrios de 1% (um por cento) ao més, ou, quando for o caso, cobrado judicialmente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA COMPENSACAO FINANCEIRA:

Nos casos de eventuais atrasos de pagamento nos termos deste instrumento, e desde que o Contratado nio tenha
concorrido de alguma forma para o atraso, sera admitida a compensagao financeira, devida desde a data limite fixada
para o pagamento até a data correspondente ao efetivo pagamento da parcela. Os encargos moratérios devidos em
razio do atraso no pagamento serdo calculados com utilizagdo da seguinte férmula: EM =N x VP x [, onde: EM =
encargos moratérios; N = numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP =
valor da parcela a ser paga; e | = indice de compensagéo financeira, assim apurado: [ = (TX + 100) + 365, sendo TX
= percentual do IPCA-IBGE acumulado nos Gltimos doze meses ou, na sua falta, um novo indice adotado pelo
Governo Federal que o substitua. Na hipétese do referido indice estabelecido para a compensagao financeira venha
a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser
determinado pela legislagdo entdo em vigor.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO FORO:
Para dirimir as questdes decorrentes deste contrato, as partes elegem o Foro da Comarca de Sumé/pb.

E, por estarem de pleno acordo, foi lavrado o presente contrato em 02(duas) vias, o qual vai assinado pelas partes e
por duas testemunhas.

Congo - PB, 16 de Margo de 2022.

TESTEMUNHAS PELO iQNTRATANTE
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ESTADO DA PAR:AiBA
FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

PREGAO PRESENCIAL N° 10001/2022
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 220210PP10001

CONTRATO N°: 60108/2022-CPL

TERMO DE CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDO
MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO E LENIVALDO JOSE DE ARAUJO
26726579802, PARA EXECUCAO DE SERVICO CONFORME
DISCRIMINADO NESTE INSTRUMENTO NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento de contrato, de um lado Fundo Municipal de Satide de Congo - Av. Ministro Jos¢ Américo,
S/N - Centro - Congo - PB, CNPJ n° 11.436.548/0001-03, neste ato representado pela Secretaria de Saude Josefa
Sandra Ferreira, Brasileira, Casada, Enfermeira, residente € domiciliada na Rua Deputado Alvaro Gaudencio, 22 -
Casa - Centro - Congo - PB, CPF n° 273.532.668-30, Carteira de Identidade n°® 35.203.119 SSP/PB, doravante
simplesmente CONTRATANTE, e do outro lado LENIVALDO JOSE DE ARAUJO 26726579802 - R LINDOLFO
CAMPOS, 304 - CENTRO - CONGO - PB, CNPJ n° 16.842.383/0001-85, neste ato representado por Lenivaldo José
de Aratijo, Brasilero, residente e domiciliado na Rua Luiza Ursino de Oliveira, , Centro - Congo - PB, CPF n°
267.265.798-02, Carteira de Identidade n® 4031465 SSP/PB, doravante simplesmente CONTRATADO, decidiram
as partes contratantes assinar o presente contrato, o qual se regera pelas clausulas e condi¢des seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DOS FUNDAMENTOS:

Este contrato decorre da licitagdo modalidade Pregdo Presencial n° 10001/2022, processada nos termos da Decreto
Federal n° 7.892, de 23 de Janeiro de 2013; Decreto Municipal n® 10.024, de 20 de Setembro de 2019; e legislagdo
pertinente, consideradas as alteragdes posteriores das referidas normas.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO:
O presente contrato tem por objeto: FRETAMENTO DE VEICULOS PARA ATENDER AS NECESSIDADES
EVENTUAIS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO CONGO/PB.

O servigo devera ser executado rigorosamente de acordo com as condigdes expressas neste instrumento, proposta
apresentada, especificagdes técnicas correspondentes, processo de licitagdo modalidade Pregdo Presencial n°
10001/2022 e instrugdes do Contratante, documentos esses que ficam fazendo partes integrantes do presente contrato,
independente de transcrigdo; e sob o regime de empreitada por prego unitario.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E PRECOS:
O valor total deste contrato, a base do pregco proposto, ¢ de R$ 41.434,00 (QUARENTA E UM MIL E
QUATROCENTOS E TRINTA E QUATRO REAIS).

CODIGO DISCRIMINACAO UNIDADE QUANTIDADE P.UNITARIO TO’P;‘ AL
1 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGEM 100 99,48 9.948,00

pacientes da cidade do Congo/PB a Cidade de
Sumé/PB, em veiculo com capacidade para, no
minimo, 04 (quatro) pessoas/passageiros, com
espera em qualquer dia da semana, percorrendo um
total de 64 km ida e volta. (O Fundo Municipal de
Saide do Congo  PB néo se responsabiliza com
refei¢des para motorista).

5 Fretamento de veiculo para o transporte de
pacientes da cidade do Congo/PB a Cidade de

100




Caruaru/PE, em veiculo com capacidade para, no
minimo, 04 (quatro) pessoas/passageiros, com
espera em qualquer dia da semana, percorrendo um
total de 242 km ida e volta. (O Fundo Municipal
de Saude do Congo  PB ndo se responsabiliza
com refei¢des para motorista).
Total:41.434,00

CLAUSULA QUARTA - DO REAJUSTAMENTO EM SENTIDO ESTRITO:

Os pregos contratados sdo fixos e irreajustaveis no prazo de um ano.

Dentro do prazo de vigéncia do contrato e mediante solicitagdo do Contratado, os pregos poderdo sofrer reajuste apds
o interregno de um ano, na mesma propor¢ao da varia¢do verificada no IPCA-IBGE acumulado, tomando—se por
base 0 més de apresentacdo da respectiva proposta, exclusivamente para as obrigagdes iniciadas e concluidas apés a
ocorréncia da anualidade.

Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir dos efeitos financeiros
do altimo reajuste.

No caso de atraso ou ndo divulgaga@o do indice de reajustamento, o Contratante pagara ao Contratado a importancia
calculada pela ultima variagdo conhecida, liquidando a diferenga correspondente tao logo seja divulgado o indice
definitivo. Fica o Contratado obrigado a apresentar memoria de célculo referente ao reajustamento de precos do valor
remanescente, sempre que este ocorrer.

Nas aferi¢des finais, o indice utilizado para reajuste sera, obrigatoriamente, o definitivo.

Caso o indice estabelecido para reajustamento venha a ser extinto ou de qualquer forma nio possa mais ser utilizado,
sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser determinado pela legislagdo entdo em vigor.

Na auséncia de previsao legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento
do prego do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

O reajuste podera ser realizado por apostilamento.

CLAUSULA QUINTA - DA DOTACAO:

As despesas correrdo por conta da seguinte dotagdo, constante do orgamento vigente:
Recursos Préprios do Municipio de Congo:

30.00 FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE

10.301.2011.2046 MANTER A GESTAO DO FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE
500. Recursos ndo Vinculados de Impostos

3.1.90.04.01 CONTRATACAO POR TEMPO DETERMINADO

3.3.90.39.01 OUTROS SERVICOS DE TERCEIROS — PESSOA JURIDICA

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO:
O pagamento sera efetuado mediante processo regular e em observancia as normas e procedimentos adotados pelo
Contratante, da seguinte maneira: Para ocorrer no prazo de trinta dias, contados do periodo de adimplemento.

CLAUSULA SETIMA - DOS PRAZOS E DA VIGENCIA:

Os prazos maximos de inicio de etapas de execugdo e de conclusdo do objeto ora contratado, que admitem
prorrogacdo nas condigdes e hipoteses previstas no Art. 57, § 1°, da Lei 8.666/93, estdo abaixo indicados e serdo
considerados da emissdo da Ordem de Servigo:

a - [nicio: Imediato;

b - Conclusdo: 290 (duzentos e noventa) dias.

A vigéncia do presente contrato sera determinada: até o final do exercicio financeiro de 2022, considerada da data de
sua assinatura; podendo ser prorrogada nos termos do Art. 57, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE:

a - Efetuar o pagamento relativo a execugio do servigo efetivamente realizado, de acordo com as respectivas clausulas
do presente contrato;

b - Proporcionar ao Contratado todos os meios necessarios para a fiel execugio do servigo contratado;

¢ - Notificar o Contratado sobre qualquer irregularidade encontrada quanto a qualidade do servico, exercendo a mais
ampla e completa fiscalizagdo, o que néo exime o Contratado de suas responsabilidades contratuais e legais;

d - Designar representantes com atribui¢des de Gestor e Fiscal deste contrato, nos termos da norma gente,
especialmente para acompanhar e fiscalizar a sua execugdo, respectivamente, permitida a contratagdo d ceiros
para assisténcia e subsidio de informagdes pertinentes a essas atribuigdes. <

CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO: %



a - Executar devidamente o servigo descrito na Clausula correspondente do presente contrato, dentro dos melhores
parametros de qualidade estabelecidos para o ramo de atividade relacionada ao objeto contratual, com observancia
aos prazos estipulados;

b - Responsabilizar-se por todos os dnus e obrigagdes concernentes a legislagio fiscal, civil, tributéria e trabalhista,
bem como por todas as despesas e compromissos assumidos, a qualquer titulo, perante seus fornecedores ou terceiros
em razdo da execugdo do objeto contratado;

¢ - Manter preposto capacitado e idoneo, aceito pelo Contratante, quando da execugdo do contrato, que o represente
integralmente em todos os seus atos;

d - Permitir e facilitar a fiscalizagdo do Contratante devendo prestar os informes e esclarecimentos solicitados;

e - Sera responsavel pelos danos causados diretamente ao Contratante ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou
dolo na execugéo do contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou 0 acompanhamento
pelo érgdo interessado;

f - Néao ceder, transferir ou subcontratar, no todo ou em parte, o objeto deste instrumento, sem o conhecimento e a
devida autorizagdo expressa do Contratante;

g - Manter, durante a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obriga¢des assumidas, todas as condi¢des de
habilitagdo e qualificagdo exigidas no respectivo processo licitatorio, apresentando ao Contratante os documentos
necessarios, sempre que solicitado.

CLAUSULA DECIMA - DA ALTERACAO E RESCISAO:

Este contrato podera ser alterado com a devida justificativa, unilateralmente pelo Contratante ou por acordo entre as
partes, nos casos previstos no Art. 65 e sera rescindido, de pleno direito, conforme o disposto nos Arts. 77, 78 e 79,
todos da Lei 8.666/93.

O Contratado fica obrigado a aceitar, nas mesmas condig¢des contratuais, os acréscimos ou supressdes que se fizerem
nos servigos, até o respectivo limite fixado no Art. 65, § 1° da Lei 8.666/93. Nenhum acréscimo ou supressio podera
exceder o limite estabelecido, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO RECEBIMENTO:

Executado o presente contrato e observadas as condi¢des de adimplemento das obrigagdes pactuadas, os
procedimentos e prazos para receber o seu objeto pelo Contratante obedecerdo, conforme o caso, as disposi¢des dos
Arts. 73 a 76, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS PENALIDADES:

A recusa injusta em deixar de cumprir as obriga¢des assumidas e preceitos legais, sujeitara o Contratado, garantida
a prévia defesa, as seguintes penalidades previstas nos Arts. 86 e 87, da Lei 8.666/93: a — adverténcia; b — multa de
mora de 0,5% (zero virgula cinco por cento) aplicada sobre o valor do contrato por dia de atraso na entrega, no inicio
ou na execugdo do objeto ora contratado; ¢ — multa de 10% (dez por cento) sobre o valor contratado pela inexecugio
total ou parcial do contrato; d — simultaneamente, qualquer das penalidades cabiveis fundamentadas na Lei 8.666/93
e na Lei 10.520/02.

Se o valor da multa ou indenizagdo devida nao for recolhido no prazo de 15 dias apds a comunicagio ao Contratado,
sera automaticamente descontado da primeira parcela do pagamento a que o Contratado vier a fazer jus, acrescido de
Jjuros moratdrios de 1% (um por cento) ao més, ou, quando for o caso, cobrado judicialmente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA COMPENSACAO FINANCEIRA:

Nos casos de eventuais atrasos de pagamento nos termos deste instrumento, e desde que o Contratado ndo tenha
concorrido de alguma forma para o atraso, sera admitida a compensagio financeira, devida desde a data limite fixada
para o pagamento até¢ a data correspondente ao efetivo pagamento da parcela. Os encargos moratérios devidos em
razao do atraso no pagamento serdo calculados com utilizagdo da seguinte formula: EM =N x VP x [, onde: EM =
encargos moratérios; N = niimero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP =
valor da parcela a ser paga; e | = indice de compensagéo financeira, assim apurado: I = (TX + 100) + 365, sendo TX
= percentual do IPCA-IBGE acumulado nos ultimos doze meses ou, na sua falta, um novo indice adotado pelo
Governo Federal que o substitua. Na hipétese do referido indice estabelecido para a compensagio financeira venha
a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado, em substituigdio, o que vier a ser
determinado pela legislagdo entdo em vigor.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO FORO:
Para dirimir as questdes decorrentes deste contrato, as partes elegem o Foro da Comarca de Sumé/pb(): |

W

E, por estarem de pleno acordo, foi lavrado o presente contrato em 02(duas) vias, o qual vai assinado| pelas partes e

por duas testemunhas.
% Congo - PB, 16 de Mo de 2022.
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ESTADO DA PAR{\iBA
FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO
COMISSAO PERMANENTE DE LICITACAO

PREGAO PRESENCIAL N° 10001/2022
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 220210PP10001

CONTRATO N°: 60101/2022-CPL

TERMO DE CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM A FUNDO
MUNICIPAL DE SAUDE DE CONGO E WAGNER CEZAR ALVES
05457132420, PARA EXECUCAO DE SERVICO CONFORME
DISCRIMINADO NESTE INSTRUMENTO NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento de contrato, de um lado Fundo Municipal de Satide de Congo - Av. Ministro José Américo,
S/N - Centro - Congo - PB, CNPJ n° 11.436.548/0001-03, neste ato representado pela Secretaria de Satde Josefa
Sandra Ferreira, Brasileira, Casada, Enfermeira, residente e domiciliada na Rua Deputado Alvaro Gaudencio, 22 -
Casa - Centro - Congo - PB, CPF n°® 273.532.668-30, Carteira de Identidade n° 35.203.119 SSP/PB, doravante
simplesmente CONTRATANTE, e do outro lado WAGNER CEZAR ALVES 05457132420 - R MINISTRO JOSE
AMERICA, 64 - CENTRO - CONGO - PB, CNPJ n° 26.566.990/0001-13, neste ato representado por Wagner Cezar
Alves, Brasileiro, residente e domiciliado na Rua Ministro José Américo, , Centro - Congo - PB, CPF n° 054.571.324-
20, Carteira de Identidade n° 2754847 SSP/PB, doravante simplesmente CONTRATADO, decidiram as partes
contratantes assinar o presente contrato, o qual se regera pelas clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DOS FUNDAMENTOS:

Este contrato decorre da licitagdo modalidade Pregdo Presencial n° 10001/2022, processada nos termos da Decreto
Federal n® 7.892, de 23 de Janeiro de 2013; Decreto Municipal n° 10.024, de 20 de Setembro de 2019; e legislagdo
pertinente, consideradas as alteragdes posteriores das referidas normas.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO: )
O presente contrato tem por objeto: FRETAMENTO DE VEICULOS PARA ATENDER AS NECESSIDADES
EVENTUAIS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO CONGO/PB.

O servigo devera ser executado rigorosamente de acordo com as condigdes expressas neste instrumento, proposta
apresentada, especificagdes técnicas correspondentes, processo de licitagio modalidade Pregdo Presencial n°
10001/2022 e instrugdes do Contratante, documentos esses que ficam fazendo partes integrantes do presente contrato,
independente de transcri¢do; e sob o regime de empreitada por prego unitério.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E PRECOS: .
O valor total deste contrato, a base do prego proposto, é de R$ 103.882,50 (CENTO E TRES MIL OITOCENTOS E
OITENTA E DOIS REAIS E CINQUENTA CENTAVOS).

CODIGO DISCRIMINACAO UNIDADE QUANTIDADE P.UNITARIO TOl’;: AL
8 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGEM 200 319,95 63.990,00

pacientes da cidade do Congo/PB a Cidade de

Campina Grande/PB, em veiculo com capacidade

para, no minimo, 04 (quatro)

pessoas/passageiros, com espera em qualquer dia

da semana, percorrendo um total de 270 km ida

e volta. (O Fundo Municipal de Satide do Congo

PB néo se responsabiliza com refei¢des para

motorista).

13 Fretamento de veiculo para o transporte de VIAGEM. ) 150 265,95 39.f§ 2,50

pacientes para o tratamento de autismo, da cidade
) N
e \ .
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do Congo/PB a Cidade de Monteiro/PB, em
veiculo com capacidade para, no minimo, 06
(seis) pessoas/passageiros, com espera em
qualquer dia da semana, percorrendo um total de
136 km ida e volta. (O Fundo Municipal de Satde
do Congo PB ndo se responsabiliza com
refei¢cdes para motorista).
Total: 103.882,50

CLAUSULA QUARTA - DO REAJUSTAMENTO EM SENTIDO ESTRITO:

Os pregos contratados s@o fixos e irreajustaveis no prazo de um ano.

Dentro do prazo de vigéncia do contrato e mediante solicitagdo do Contratado, os pregos poderdo sofrer reajuste apds
o interregno de um ano, na mesma propor¢do da variagdo verificada no IPCA-IBGE acumulado, tomando—se por
base o més de apresentacdo da respectiva proposta, exclusivamente para as obrigagdes iniciadas e concluidas apos a
ocorréncia da anualidade.

Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de um ano sera contado a partir dos efeitos financeiros
do altimo reajuste.

No caso de atraso ou ndo divulgagdo do indice de reajustamento, o Contratante pagara ao Contratado a importancia
calculada pela ultima variagdo conhecida, liquidando a diferenga correspondente tdo logo seja divulgado o indice
definitivo. Fica o Contratado obrigado a apresentar memoria de calculo referente ao reajustamento de pregos do valor
remanescente, sempre que este ocorrer.

Nas aferigdes finais, o indice utilizado para reajuste sera, obrigatoriamente, o definitivo.

Caso o indice estabelecido para reajustamento venha a ser extinto ou de qualquer forma néo possa mais ser utilizado,
sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser determinado pela legislagdo entdo em vigor.

Na auséncia de previsdo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento
do prego do valor remanescente, por meio de termo aditivo.

O reajuste podera ser realizado por apostilamento.

CLAUSULA QUINTA - DA DOTACAO:

As despesas correrdo por conta da seguinte dotagdo, constante do orgamento vigente:
Recursos Proprios do Municipio de Congo:

30.00 FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE

10.301.2011.2046 MANTER A GESTAO DO FUNDO MUNICIPAL DE SAUDE
500. Recursos ndo Vinculados de Impostos

3.1.90.04.01 CONTRATACAO POR TEMPO DETERMINADO

3.3.90.39.01 OUTROS SERVICOS DE TERCEIROS — PESSOA JURIDICA

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO:
O pagamento sera efetuado mediante processo regular e em observancia as normas e procedimentos adotados pelo
Contratante, da seguinte maneira: Para ocorrer no prazo de trinta dias, contados do periodo de adimplemento.

CLAUSULA SETIMA - DOS PRAZOS E DA VIGENCIA:

Os prazos maximos de inicio de etapas de execug¢do e de conclusdo do objeto ora contratado, que admitem
prorrogacdo nas condig¢des e hipoteses previstas no Art. 57, § 1°, da Lei 8.666/93, estdo abaixo indicados e serdo
considerados da emissdo da Ordem de Servigo:

a - Inicio: Imediato;

b - Conclusdo: 290 (duzentos e noventa) dias.

A vigéncia do presente contrato sera determinada: até o final do exercicio financeiro de 2022, considerada da data de
sua assinatura; podendo ser prorrogada nos termos do Art. 57, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA OITAVA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE:
a - Efetuar o pagamento relativo a execugio do servigo efetivamente realizado, de acordo com as respectivagclausulas
do presente contrato;

b - Proporcionar ao Contratado todos os meios necessarios para a fiel execugio do servigo contratado;

¢ - Notificar o Contratado sobre qualquer irregularidade encontrada quanto a qualidade do servigo, exercéndo a mais
ampla e completa fiscalizagao, o que ndo exime o Contratado de suas responsabilidades contratuais e legals;
d - Designar representantes com atribui¢des de Gestor e Fiscal deste contrato, nos termos da norma vi
especialmente para acompanhar e fiscalizar a sua execugdo, respectivamente, permitida a contratagio de tert

para assisténcia e subsidio de informagdes pertinentes a essas atribuicdes.
WL %




' CLAUSULA NONA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO:

a - Executar devidamente o servigo descrito na Clausula correspondente do presente contrato, dentro dos melhores
parametros de qualidade estabelecidos para o ramo de atividade relacionada ao objeto contratual, com observéncia
aos prazos estipulados;

b - Responsabilizar-se por todos os 6nus e obrigagdes concernentes a legislagdo fiscal, civil, tributaria e trabalhista,
bem como por todas as despesas e compromissos assumidos, a qualquer titulo, perante seus fornecedores ou terceiros
em razdo da execug¢@o do objeto contratado;

¢ - Manter preposto capacitado e idoneo, aceito pelo Contratante, quando da execugdo do contrato, que o represente
integralmente em todos os seus atos;

d - Permitir e facilitar a fiscalizagdo do Contratante devendo prestar os informes e esclarecimentos solicitados;

e - Serd responsavel pelos danos causados diretamente ao Contratante ou a terceiros, decorrentes de sua culpa ou
dolo na execugdo do contrato, ndo excluindo ou reduzindo essa responsabilidade a fiscalizagdo ou o acompanhamento
pelo 6rgdo interessado;

f - Nao ceder, transferir ou subcontratar, no todo ou em parte, o objeto deste instrumento, sem o conhecimento e a
devida autorizag@o expressa do Contratante;

g - Manter, durante a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes assumidas, todas as condigdes de
habilitagdo e qualificacdo exigidas no respectivo processo licitatorio, apresentando ao Contratante os documentos
necessarios, sempre que solicitado.

CLAUSULA DECIMA - DA ALTERACAO E RESCISAO:

Este contrato podera ser alterado com a devida justificativa, unilateralmente pelo Contratante ou por acordo entre as
partes, nos casos previstos no Art. 65 e sera rescindido, de pleno direito, conforme o disposto nos Arts. 77, 78 e 79,
todos da Lei 8.666/93.

O Contratado fica obrigado a aceitar, nas mesmas condi¢des contratuais, os acréscimos ou supressdes que se fizerem
nos servigos, até o respectivo limite fixado no Art. 65, § 1° da Lei 8.666/93. Nenhum acréscimo ou supressao podera
exceder o limite estabelecido, salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os contratantes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO RECEBIMENTO:

Executado o presente contrato e observadas as condigdes de adimplemento das obrigagdes pactuadas, os
procedimentos e prazos para receber o seu objeto pelo Contratante obedecerdo, conforme o caso, as disposi¢oes dos
Arts. 73 a 76, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS PENALIDADES:

A recusa injusta em deixar de cumprir as obrigagdes assumidas e preceitos legais, sujeitara o Contratado, garantida
a prévia defesa, as seguintes penalidades previstas nos Arts. 86 e 87, da Lei 8.666/93: a — adverténcia; b — multa de
mora de 0,5% (zero virgula cinco por cento) aplicada sobre o valor do contrato por dia de atraso na entrega, no inicio
ou na execugdo do objeto ora contratado; ¢ — multa de 10% (dez por cento) sobre o valor contratado pela inexecugao
total ou parcial do contrato; d — simultaneamente, qualquer das penalidades cabiveis fundamentadas na Lei 8.666/93
e na Lei 10.520/02.

Se o valor da multa ou indenizag¢ao devida néo for recolhido no prazo de 15 dias ap6s a comunicagdo ao Contratado,
sera automaticamente descontado da primeira parcela do pagamento a que o Contratado vier a fazer jus, acrescido de
Juros moratérios de 1% (um por cento) ao més, ou, quando for o caso, cobrado judicialmente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA COMPENSACAO FINANCEIRA:

Nos casos de eventuais atrasos de pagamento nos termos deste instrumento, e desde que o Contratado ndo tenha
concorrido de alguma forma para o atraso, sera admitida a compensagio financeira, devida desde a data limite fixada
para o pagamento até a data correspondente ao efetivo pagamento da parcela. Os encargos moratérios devidos em
razao do atraso no pagamento serdo calculados com utilizagao da seguinte formula: EM = N x VP x I, onde: EM =
encargos moratorios; N = numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP =
valor da parcela a ser paga; e | = indice de compensagéo financeira, assim apurado: [ = (TX + 100) + 365, sendo TX
= percentual do IPCA-IBGE acumulado nos tltimos doze meses ou, na sua falta, um novo indice adotado pelo
Governo Federal que o substitua. Na hipétese do referido indice estabelecido para a compensacio financeira venha
a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado, em substitui¢do, o que vier a ser
determinado pela legislacdo entdo em vigor.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO FORO:
Para dirimir as questdes decorrentes deste contrato, as partes elegem o Foro da Comarca de Sumé/pb.

\

E, por estarem de pleno acordo, foi lavrado o presente contrato em 02(duas) vias, o qual vai assinado pelas pa ‘

por duas testemunhas. A
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Congo - PB, 16 de Margo de 2022.
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